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ui si informatii de sig

INTRODUCERE
(apul termostatic TRV10RFM este alimentat cu baterii si foloseste comunicarea
wireless prin reteaua ZigBee . Folositi acest cap termostatic cu termostatele
VSTORF sau VS20RF si coordonatorul wireless COTORF. Termostatele VSTORF si
VIS20RF sunt disponibile in culoarea alb si negru. Optional, puteti folosi si receptorul
de cazan RX10RF sialte produse wireless din sistemul iT600.

|

B ° (G

- S )
VSWTOR”VEZ‘O . COT0RF RX10RF Centru de comanda SALUS
(eN’em(sz;) (Necesar) (Optional) KLOSRF sau KL10RF

Conformitatea produsului

Produsul este in conformitate cu urmatoarele directive europene: directiva
2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica, directiva Low Voltaj
2006/95/CE, directiva 1999/5/CE.

Informatii de siguranta
= Folositi produsele in conformitate cu reglementérile, dispozitivul se va folosi
pentru controlul sistemului de incalzire din interiorul casei.

N Instalare

= Acest accesoriu se va instala de ctre o persoand competent3, iar instalarea se va
efectua conform reglementarilor si standardelor statului in care este instalat produsul.
Nerespectarea cerintelor din aceste publicatii poate duce la acuzatji penale.
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Descrierea sistemului

—0__

Pentru a avea un bun control al termostatului si a capului termostatict,
recomandam folosire receptorului SALUS RX1. Receptorul sistemului va
porni/opri cazanul, in functie de comanda primita de la termostat. Pentru
mai multe detalii despre configurarea receptorului RX1, consultati manualul.

Capul termostatic
se afla in modulatie
ceea ce inseamnd
«d se porneste si
opreste partial sau
100%, depinzand
de legatura dintre
temperatura care se
resimte in camera i
temperatura pe
care VS10/20RF
este programat sd o
masoare.

0 Laun termostat VS10RF/VS20RF, e pot conecta maxim 3
TRV-uri.

—J
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LED-ul de pe TRV va licari
verde, apoi rosu , urmand sa
ramana rosu solid. Apoi,
asezati capul termostatic pe

Introduceti bateriile.
Fiti atentila poli.

Indepartati carcasa din
spatel capului termostatic.

robinetul radiatorului, folosind
inelul de montare, daca este
necesar.

Infiletati ~ TRV-ul ~ pe
robinetul radiatorului i
verificati dacd LED-ul este
Tosu strans.

Apasatiorice buton de pe TRV
pentru a se adapta la
robinetul radiatorului. Odata
ce adaptareaaavutloc,nuse
vor mai auzi sunete, LED-ul
va fi rosu solid, iar TRV-ul va

incepe  asocierea  cu
termostatul wireless. Vezi
“Indicatori LED", de la pag.
12, daca LED-ul continud sa
dlipeasca.
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Indecurs de 30 de secunde
trebuie  sa  incepeti
procesul de asociere de la
pag.6. Dacd asocierea nu
se face in acest interval,
butoanele se vor bloca.
Vezi cum se deblocheazé
butoanele la pag 9.
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Instalarea-Asocierea

X ! Z
Tineti apasat coordonatorul COTORF
timp de 5 secunde pentru a incepe p;
procesul de asociere. |

Consultati manualul pentru mai multe
detalii despre COTORF. OsALus

Asigurati-va ca termostatul este pomnit si pregatit pentru asociere.
Consultati manualul termostatului pentru mai multe informatii.

Daca folositi, optional, si receptorul pentru cazan RX10RF asiurati-va
¢ si acesta este pornit si LED-ul rosu este solid (nu mai clipeste).
Consultati manualul RXTORF.
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Tineti apdsat butonul de asociere timp de 10
secunde. Se pot asocia 3 TRV la un termostat.
Asociati pe rand fiecare TRV, din fiecare camera.

OSALUS

Cititi paginile 38 - 40 din manualul
termostatului wireless, cand LED-ul rosu incepe
sa dlipeasca.

TRV-ul s-a asociat cu termostatul cand LED-ul de pe TRV se stinge. Odata
asociat, TRV-ul opereaza in mod automat si primeste temperatura camerei
de la termostat.
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Scoaterea din retea

Odata ce TRV-ul este asociat cu un termostat,
tineti apasat butonul de asociere timp de 10
secunde. OsALUS

LED-urile rogu si verde vor fi aprinse deodatd
pentru o secunda.

Nota: Dupa ce eliminati dispozitivul din
refeaua wireless, acesta trebuie reinstalat,
folosind instructiunile de la pagina 5.

Interfata

Indicator LED

OSALUS
Deschidere Inchidere manuala/
manuald/ Indicator stare
indicator stare

Buton de asociere
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Blocarea butoanelor

Blocati butoanele pentru a evita apdsarea accidentald a acestora. Dupa
introducerea bateriilor in dispozitiv, butoanele nu sunt blocate.

Pentru a bloca butoanele, apasati deodata butonul de asociere si inchidere timp
de 3 secunde . LED-ul verde va licdri ceea ce fnseamna ca dispozitivul nu mai
permite butoanelor s& functioneze.Pentru a debloca butoanele, tineti apasate
timp de 10 secunde butoanele de asociere si inchidere.

Deschiderea manuala a robinetelor

Apasati butonul de deschidere timp de 10 secunde. LED-ul verde licareste de 2 ori,
iar robinetul se dechide.

Inchiderea manuala a robinetelor

Tineti apasat butonul de inchidere timp de 10 secunde . LED-ul rosu va licari de
dou ori i robinetul se va inchide.

Modul de siguranta
Tn modul de sigurant3, TRV-ul deschide cu 50% robinetul pentru debitul apei
pentru a mentine temperatura camerei.
Pentru a intra in modul de sigurantd, apasati deodatd butoanele de inchidere si
deschidere.
Pentru a iesi din modul de sigurantd:
Butonul de asociere pentru ca dispozitivul sé intre in mod auto.
. Butonul de deschidere apasat 10 secunde pentru a deschide robinetul
. Butonul de inchidere timp de 10 secunde pentru a inchide robinetul

TRV10RFM MANUAL DE INSTALARE 09
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Revenirea la setarile din fabrica
Apasati deodatd butoanele de asociere, deschidere siinchidere timp de 10 secunde.

Protectie anti inghet

Dupa ce ati inchis manual robinetul, dispozitivul porneste in mod automat functia
anti inghet. Protectia anti inghet porneste doar cand temperatura din camera
scade sub temperatura de inghet setatd. Dispozitivul face automat acest lucru cand
e conectatd la un termostat si nu e nevoie sa faceti dvs. nicio alta setare.

Detectare ferestre deschise

Dispozitivul detecteaza rata de scadere a temperaturii din camera unde este
amplasatd.Dacd scaderea e rapidd, aparatul presupune ca este deschisa o
fereastrd. Acest lucru functioneaza doar daca capul termostatic este asociat cu
termostatul si se afld in modul automat, iar bateria nu este descarcatd. Aparatul
face toate aceste lucruri in mod automat cind este conectat la termostat.
Functioneaz intre 0 5i 40°C.

Protectie impotriva calcarului

Nu lasati robinetul deschis perioade lungi de timp, deoarece acest lucru favorizeaza
depunerile de calcar. TRV-ul detine functa de protectie impotriva calcarului.
Motorul valvei porneste automat o datd pe saptamand in cazul in care nu se
detecteaza nicio miscare intr-o perioada de 14 de zile. Protectia impotriva
calcarului va continua sa functioneze in modul automat, manual deschis, manual
inchis.
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But

Pentrua... Apésati...
lesi din retea Butonul de asociere timp de 10 secunde

(in cazul in care aparatul este asociat la retea)
Asocia cu termostatul Butonul de asociere timp de 10 secunde

Intra in modul automat

Butonul de asociere timp de 3 secunde

Pentru a deschide la max robinetul

Butonul de deschidere timp de 10 secunde

linchide robinetul in totalitate

Butonul de inchidere timp de 10 secunde

Reveni la setarile din fabricd

Deodatd butoanele de deschidere, asociere i
inchidere timp de 10 secunde

Bloca si debloca butoanele

Deodatd butoanele de asociere si inchidere
timp de 3 secunde

dentifica reteaua

Deodatd butoanele de asociere si deschidere
timp de 3 secunde

TRV10RFM MANUAL DE INSTALARE 11
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Indicatori LED

Actiune... LED-uri... Robinet
S Indicator . ) .
Dupd pornire sau versiun Rosu'si verde clipeste de n ori
resetare ersiune pentru aindica versiunea de
software software, apoi se opresc.
o Rosu clipeste, apoi devine solid
Dispozitivul se Verde clipeste sau rosu clipeste
adapteaza la indicand eroare adaptare)

Verde solid
Verde si rosu clipesc (sau rosu
dlipeste indicand eroare adaptare)

robinet

Mod AUTO | Verde si rosu clipesc alternativ dupéa
oscurta apasare a butoanelor lose | 5095 deschis

Dispozitivul nu
sau open

esteindlusin - — -
s | D] W LTEnis o | s
fostasociatla | Manuald
vreun termostat | - i i duna <
Tnchidere | Rosu dlipeste de 2ori dupé o scurta )
manuals | 2Pasare abutoanelor dose sau open 0% deschis
Dispozitiv asociat
cu termostatul si Fara LED
inmod AUTO
Pirisie ret Rosu si verde se pornesc deodata
arasire efea pentru 0 secunda
Identificare retea Verde clipeste aprox. 10 minute

12 TRVIORFM MANUAL DE INSTALARE
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Indicatori LED

Actiune LED-uri Robi
Verde si rosu clipesc alternativ dupa
Ter;?grs(}ztu\ Mod Auto 0'scurtd apasare a butoanelor dose
. sauopen
conexiunea - p. - -
wireless | Deschiere | Verde dipeste de 2oridupd oscurta
Vanuali apasare abutoanelor lose sau open|  1009% deschis
Tnchidere | Rosudlipeste de 2 ori dupé o scurta .
Manuals | apasareabutoanelor dose sau open 0% deschis
Verde dlipeste o datd dupaoscurta | dea 113 100%
Operare Mod Auto | apasare a botuonului open sau close deschi
normala Eschis
Mod Auto | Rosudipeste o datalaoapasarea
butonului open sau lose. 0% deschis
Deschidere | yerge dipeste o datd dupd oscurtd | 1009% deschis
Manuald apasare a botuonului open sau lose
Inchidere | Rosu dipeste de 2 ori dupd o scurté 0 .
manuals | apasareabutoanelordosesau open|  100% deschs
Fereastra R )
deschise-mod Verde si rosu clipesc de 2 orila 100% deschis
activ fiecare 10 secunde
Baterie Rosu clipeste de 3 ori la fiecare 10
descarcata secunde mai putin dacd bateriaeste|  50% deschis
descarcatd)
Eroare instalare Verde si rosu clipesc alterativ

TRV10RFM MANUAL DE INSTALARE 13
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Pentru a scoate dispozitivul din modul auto, urmati pasii de mai jos.Daca
butoanele sunt blocate, le puteti debloca apasand deodata butoanul de asociere
siinchidere (close)timp de 10 secunde. -

OsALus

pasati lung pentru LED-ul verde clipeste o data, apoi se
a deschide manual opreste.Vezi pagina anterioara pentru a
dispozitivul . verifica statusul.

Apésati lung pentru LED-ul rosu clipeste o data, apoi se
ainchide manual opreste.Vezi pagina anterioara pentru a
dispozitivul . verifica statusul.

e

SsaLus — —
Apasati scurt pentru a va intoarce la

modul AUTO. LED-ul rosu va clipi o data
pentru a confirma intrarea in modul

AUTO.

14 TRVIORFM MANUAL DE INSTALARE
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TRV10RFM
Cap termostatic pentru radiator
DCMotor
M30x 1.5
Pornire 3 butoane:
+ Deschidere manuald/indicator stare
« Inchidere manuala/indicator stare
« Asociere
Indicator LED Bicolor, Rosu/Verde
Adaptare robinet Automata
Alimentare 2 Baterii AA
Baterie 14 Luni (indicator baterie descarcata)
Metoda de control Modulatie
Comunicare 2.4GHz retea wireless ZigBee
Temperatura 0 pana la 50°C
Depozitare -20 pana la 60°C
Umiditate 5pandla 95"RH
Protectie IP30
Dimensiuni (mm) H88.6,W 51

TRV10RFM MANUAL DE INSTALARE 15
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SALUS Controls garanteaza buna functionare a produsului pe o perioada
de 5 ani de la data cumpdrarii, confirmata prin stampila si semndtura
vanzdtorului. Garantia ofera utilizatorului posibilitatea de inlocuire gratuita
a dispozitivului cu unul nou (acelasi tip/model) sau eliminarea daunelor
cauzate de defecte de fabricatie.

Nume Client:
Adresa Client:

Cod Postal:

Tel:
Email:

Vanzétor:
Tel:
Email:

Data instalrii:

Numele si prenumele instalatorului: .
Semnatura instalatorului:

TRV10RFM MANUAL DE INSTALARE 19

>.2‘o15 :



iT600 TRV10RFM Mantg015.qxp_Layout 1 10.09.2015

SALUS Controls Romania
SALUS Controls Romania
Strada Linistei, Nr 2

Cluj Napoca

Romania

COMENZI: T:NV:0753 192 998/ NE: 0758 773 377
Sud: 0753 144 394
E: comenzi@saluscontrols.ro

TEHNIC:  T:0766 643 998/ 0751 166 049/ 0364 435 696
E: florin.huci@saluscontrols.ro
cristian.palcau@saluscontrols.ro

www.saluscontrols.ro

SALUS Controls este membra Computime Group.

Mentinand politica de continua dezvoltare a produsului, SALUS Controls
isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile, design-ul si materialele
produselor enumerate in aceasta brosura fara notificare prealabila.

Dec 2014 Pentru manual de instalare in
format PDF, vé rugam accesati:
00086/2 www.saluscontrols.ro




